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Installé dans le Maineet-Loire depuis
1947, au ciur du pr e
production graini re
régions francaises les plus dynamiques en
agriculture biologique, quoi de plus naturel
pour Bertrand que de convertir une partie de
ses productions ?

Grace a notre réseau de 150
agriculteursmultiplicateurs du grand ouest
de la France nous sommes tres fiers de
pouvoir vous proposer25 variétés de fleurs
certifites AB issues de notreproduction
locale et 6 mélanges de fleurs utiles,
melliferes ou comestibles pour la saison
2021.

Notre expertise unique des mélanges
de fleurs et nos racines de producteur nous
permettent ainsi de vous proposer des
mélanges diversifie(sd 3 une qual it
enfin utilisables en agriculture biologique
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(EN)With a longestablished location in the Loire Valley, right at the heart of
the first seed production basin in Europe and one of the most dynamic
ng fagmigy, ft fefonly natglal @r Bertrand to convert
part of its flower seed production to orggnic stapdards! Thanks to our
dedidated netmorkdoflisarfder&hultiplidss,
offer you 25 varieties of locally produced organic flowers and 6 mixtures. Our
2021 assortment consists of useful, beattracting and edible flowers. Our
unique expertise in flower mixtures and our producer roots allow us to offer
you a wide range of mixtures of unparalleled quality, which can finally be
used in organic farming!

(DE) Mit einem seit langem etablierten Standort im Loiretal, mitten im ersten
Saatgutproduktionsbecken Europas und einer der dynamischsten
franzdsischen Regionen im 6kologischen Landbau, war es fir Bertrand nur
natiirlich, einen Teil seiner Blumensamenproduktion auf umzuwandeBio-
Standards! Dank unseres engagierten Netzwerks von 150 Landwirten
Vermehrer sind wir sehr stolz darauf, Ihnen 25 Sorten lokal produzierter Bio
Blumen und 6 Mischungen anbieten zu kénnerlJnser Sortiment fur 2021
besteht aus nutzlichen, bienenanziehenden und essbaren Blumebinsere
einzigartige Expertise in Blumenmischungen und unsere Produzentenwurzeln
ermdglichen es uns, lhnen eine breite Palette von Mischungen von
beispielloser Qualitdt anzubieten, die endlich im 6kologischen Landbau
eingesetzt werden koénnen!

(NL) Met een lang gevestigde locatie in de Loire Vallei In het hart van het
eerste zaadproductiegebieden van Europa en een van de meest dynamische
Franse regiods op het gebied van bi
aan voor Bertrand om een deel van zijn productie daar op te zetten. Dankzij
ons netwerk van 150 boeren, zijn we erg trots om u 25 soorten van
gecertificeerde ABbloemen van lokale productie en 6 mengsels aan te
bieden. Ons assortiment in 2021 bestaat uit; nuttige, bijriendelijke en
e&gare bloemen_ Onze unieke—expertise in bloemenmengsels en onze
p uctielortEls I@1 @s In s@t m,u een divers aanbod aan mengsels
van ongeévenaarde kwaliteit aan te bieden, die eindelijk kunnen worden
gebruikt in de biologische landbouw!

12+

Tonnes
Tons
Tonnen
Ton

10

Agriculteurs
Farmers
Landwirte
Boeren

alnesbertrand. co

e are vlery @rold tdbe@ble to des

ol ogi

m



- @ BERTRAND

Producteur de graines depuis 1947

AGRICULTURE

As s #tBlIG 201

Ass AHt-gEthit me nt

3 : y
BI101547 Agrostemma githagoBl00451 Atriplex hortensis ReB100780 Borago officinalis  BI07636Cal endul a

Nielle des Blés.Corncockle.Kornrade.Bolder#roche.Garden arroch.Gartenmelde. Tuinmé&derrache.Borage.Borretsch.Bernagie. Souci.Marigold.Ringelblume.Goudsbloem  Souci.Marigold.Ringelblume.Goudsbloem

. ¥ ' 4 - .
BI07635 Calendula off. SingleBI01109 Centaurea Blue Boy BI01135 Centaurea cyanus Bl01243hrysanthemum coama.  BI01565 Coreopsis tinctoria

Souci.Marigold.Ringelblume.Goudsbloem  Bleuet. Comnflower.Korenblume.Korenbloem Bleuet.Cornflower.Korenblume.Korenbloem.Chrysantheme comestible. Kronenwucherbl@metopsis. Tickseed.Madchenauge.
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B101604 Cosmos Sensation Bl01613 Cosmos sulphureus BI02026 Eschscholzia orange BI07570 Helianthus dwarf earlgl07591 Helianthus tall yellow

Cosmos.Kosmee.Cosmea Cosmos.Kosmos.Cosmea Pavot de Califomie.Cal. Poppy. Kal. Mohn.Slaapnilisienesol. Sunflower.Sonnenblume.Zonnebldenresol.Sunflower.Sonnenblume.Zonnebloem
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BI03268 Hypericum perforatuBl02977 Lavatera Loveliness BI03030 Linum Rubrum BI03217 Malva moschata  BI03218 Malva Mauritiana
Millepertuis. St Joh néavsteritsMaldetieimalveBékarkava it rou§e.Flowesing SldxRotdr Idein.Rood Vidave musquée Musk Mallow Musksasgisiid Mavwve des Bois Wood Malow Wide Malve.Groot Kasjeskiuid.
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uisorba minor BI04371 Tagetes patula

BI03800 Nigella damascena BI19278 Onobrychis viciifolia BI01541 Papaver rhoeas RedBl05941 Sang

Nigelld.ovinamist JingienGriinen.Nigelle.  Sainfoin.Esparcette. Coquelicot.Field Poppy.Klatschmohn.Klaprdgiprenelle Bumet Saliesenkopf.Pimpernel. 7 i | 1 et d&l nde. French Mar

Afrikaantjes.

www. grainesbertrand. com
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Fleurs annuelles pour oiseaux NEW' 6 y«

BI0B667 : bt s

(FR) Ce mélange permet aux oiseaux granivores de se nourii¥
graines pendant tout | 6hive
régime alimentaire.

Annual flowers for bidsl) This mixture allows-gasiing birds t¢§
feed on the seeds throughout the winter in a natural way that
their diet.

Einjahrige Blumen fir Va@&l) Diese Mischung ermaglicht
getreidefressenden Vogeln, sich den ganzébéWemiénatirliche .
Weise von den Samen zu ernahren, wobei ihre Ernahrung b J A ; ' : ;

wird. : & 4” ol

Eenjarige bloemen voor vayejaMet dit mengsel kunnen ; 12 j 03'06 06-10+ 60-120

graanetende vogels zich de hele winter voeden met de zade Annuelles ¥ _Peériode de semis. - _Floraison Hauteur (cm)
.. . . " Annuals %  Sowing period Bloomperiod Height (cm)

natuurlljke manier met respect voor hun dieet. Einjahrigen %'  Aussaatzeit Bluhzeit Hohe (cm)

Eenjarigen Zaaitijd Bloeitijd Hoogte (cm)

Cuelillette estivale BIO

BI08353

(FR) Un mélange de fleurs hautes permettant de réaliser de magnifiques
bouquets champ®°tres tout au | ong de | 60®t ®.

Summer Cut Flowgghsl) A mix of tall flowers for making beautiful
country bouquets all summer long.

SommerpflickgbE) Eine Mischung aus hohen Blumen, um den
ganzen Somnidrer wunderschone Landstrauf3e zu machen.

Zomers boek@tL) Een mix van hoge bloemen voor het maken van
prachtige landboeketten de hele zomer door.
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Annuelles
Annuals

03-06 | 06-10 | 60-100

Période de semi Floraison Hauteur (cm)
Sowing period Bloomperiod Height (cm)
Aussaatzeit Bliihzeit Hohe (cm)

Einjahrigen

Eenjarigen Zaaitijd Bloeitijd Hoogte (cm)

Fleurs comestibles BIO

BI108649

(FR) Un heureux m®l ange de fleurs comestibles et ddherbes arom
tiques, utilisées en décoration des assiettes et pour relever les salades.

Edible flowek&N) A happy blend of edible flowers and aromatic
herbs, used to decorate plates and to spice up summer salads.

Ejbare BlumefDE) Eine frohliche Mischung aus essbaren Blumen
und aromatischen Krautern zum Dekorieren von Tellern und zum Wirzen
von Sommersalaten verwendet wird.
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Eetbare BloemérL) Een vrolijke mix van eetbare bloemen en

. i . . Annuelles Période de semi Floraison Hauteur (cm)
aromatische kruiden, gebruikt om borden te versieren en om zomerse Annuals Sowing period Bloomperiod Height (cm)
SNEGTE] Aussaatzeit Bliihzeit Hohe (cm)

salades op te fleuren. Eenjarigen Zaaitijd Bloeitijd Hoogte (cm)
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